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Chers amis, glissez, ghssez 5
La peate

E«t douce et ceulante 3

En dessentiers bien liss¢a;

3lissez, courer, glissez !
$] 21

Plus d'une cite il faut descendre,
Dans {c rapide coursdu teraps 3
Malheur 3 qui se laisse prendre
Par le dégel du chaud printemps.
La prudence est la neige,
Qui doit tout aplanir.
Partout elle protéze
N’allez pas 1a hannir.
Chers amis, &e,.

€i voas glissez sur unc glace,
Ce plaisir n’cst que de< hivers ;
Donncz-lai ponriant unc place,
Dans vos amuscments divers.
La descente est aimable,
Mais il faut remonter 3
Lc gain et moins loualie,
Quand il faut escompter.
Chers amisy &6,

Daus Ia vertn Ia peate est donce,
Et wméme Pon glisse co montant,
Sansse faire aUCHAC seCOUSSS,

L’on va tovjours comme cn partant.

Jar.ais dans cente roste

L’on ne craint de caliots 5

Jamars ua affvcux doute

Ne raméne au chaos.
Chers amis, &c-»

1.a joie & ses chastes délices,

Mais dans sa pente it faut du soin ;

Elle fait glisser dans les vices,

Clicrs amis, n’allcz pas si Join.
Ervitezcoes glissades,
Célébres en debris;
Touvrnez aux palissmles,
Regagnez vas lambris.

Chers amis, &c..

Dansles sentiem de 1a science,
Viendea s’0ffvit ples d’an rocher 3
11 faut beaucoup de patience,
Pour en soriic sane s'accracher.

Mais enfin 'on érite,

Tasnt de dificaltcs,

Poursa que 'on invite

Towtes ses facultés.

Chers amiy, &kc.y

Sont revenus A leurs dépeus.
1.4 %est pas toujours ncige
Tout ce yui parait blane,
Sourent ce ncst qu’un picge ;
L’on n’en sort jamais franc.
Chers amis, ke,

L2Abeille dans son humble ruche
Exprimant Pessence des fleurs,
Elaizne de vous toute embiiche,
Et sait couronner vos labeurs.
Loin dc cesnilie peines,
Qui chiangent tout en fiel,
Quclles douees étrenacs,
De ne réver que micl !
Chliers amis, fc.
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Air: Mon mari st bien malade.

Je guis un petit boohomme
Qui n'ai pas plus de dix a0s ;
C’est & bon droit qu'on me nomme
Le petit Roger Bon-Temps,

Car je suis gai,

Gai, gai, gai,

Et fréiillant

Gai, gaiement.

Tont pour moi ge change e féte
Et devient amuscment ;

Jai le jeu seul dans Ia 1éte,

C'est mon plus cher ¢lément.

Malgré moi du badinage

Je preads tonjours e chemin,
Et fais du bruit, da 1apage,
Qusad d’autres font du boudin.

Pour sauter, chanter et rire
Je suis toujours sur le ton ;
J'at mon but lorsque Jattire
Le ylawsir dans mon can‘on.

11 n'est pas dane ma nature
De forcer trop mes taleats,
Maie jama's jc ac murmure
Quand on 1it & mes ddpens.

Mon horreur pour le silence
Me (xit paseer pour badin,

«¢ Honni soit qui mal'y pense ™
Josc ¥ risquer mon latin,

Anjounlhui chacin m’ehgage,

A n'dtre plus =i broyant 5 .
Je lo veux, je venai sage,

Je le promets cn riant.

Comme il nous estarrivé depuis
le commencement de cectte annde,
d'étre  ussez  souvent  en  rapport
avee le verre, de lc manier, et de recon-
naitre, queiquefois méme par expérience,
sa fragilité. cela m®a donné occasion de
fuire a ce sujet, gqnehques recherches,
que je trausmeitmai volontiers a vos lec-
teurs, usant pour celn du drcit que nons
donune votre journal.

Le verre duns son plus grmnd état de

nureté, est un corps iamsparent, incolore,
dur, sorore trés-¢lustique, coquine 'em-
péche jas cependant d'étre  fort fragile.
11 refracte Ia hnidre, ot la reflechit si Pon
reconvr2 une de sesfaices dune  feuille
métallique.  Ilest inattaquabic par les a-
cides les plus violents, un seul, je crois
le déeompose ; les corpe les plas dursle
raient difficilzment ; le diamunt seula la
proprieté  d'entamer sa surface assez
profondement pour déterminer une cas-
sure nette.
Le verre était connun des) anciens; on
ne sait rien cependant sur Pépoque ol
remonte sa découverte; quelques autenrs
prétendent qu’il était employé chez les
Hébreux. etponr soutenir leur opinion
ils se fondent st un passage du livre
de Jobh, ou il est dit cn patlint de Ia
sagesse: « Llor et e venie ne Uégnlent
pas en valeur ” mais il est probable que
St Jérdime qui 1o premier a traduitpar
vitrum Je mot de Pariginal, ne  vouluit
entendre qu’une chose brillante.

Pline 2itribue Pinventitn du verre
aux Phéniciens ; quelques antcurs croient
quAristophane en parle duns sesNudes
lorsqu'il  cnseigne cetie  nouvelle
méthode de paver ses vieilles dettes
c-a-d , de mettre entie le soleil et lebil-
let de créance unc belle pierre trans-
parente et qui Lrlle et d’effacer, par ce
moyen les lettres du billet, mais au-
thenticité de ce passage et de ceux que
rapporte Pline est trés-donteuse.

Joseéphe, dans In guerre des Juifs, pax~
1¢ dn fleuve-Bélns dont ie sable, dit-il, sert
poancipalement & faire du verre. Alexon-
dre &’Aphrodise 'dit clairement que lcs

verres se cassent, sion les chaufle subi-



